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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

9.5 Alpine  Dry  Rope  50m
Type  number:

2010-05520

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Rope,  9.5 Alpine  Dry  Rope  50m,  2010-05520

5. The  object  of  the  declaration  döscribed  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought into UK law and amended)

6. Harmonized  standard  used:
EN892:2012  + A3:2023

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123
performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination
certificate  P5A 021321 0409 REV. OO issued on 02/08/2022

7.2 UKCA type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123
Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination
certificate  P5A  0213210409  REV. OO issued on 02/08/2022
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  10  1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2 UKCA Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsbefger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German Eu und  uKCA-KonformittitserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...
2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  trägt  der  Hersteller:...4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  iEU) 2016/4256. Verwendete  harmonisierte  Norm:...
7. Baumusterprüfung:

7.1 ELl Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterpr(ifung  (Modul  B) durchgefuhrt  und  die EU-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....
7.2 UKCA  Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die UKCA-Baumusterprüfung  (Modul  B) durchgefiihrt  und  dieUKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verfahren  gemäß  Anhang  VI (Modul  Cl der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einerinternen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  vün:...
French

I
I
I

(Mclaratian  de  conformitä  UE et  UKCA
1. Nom  de produit  EPI:...  Numäro  de type:...
2. Fabricant:...

3. La pr6sente  d6c1aration  de cünformiM  est  ätablie  süus  la seule  responsabiliM  du fabricant:...
4. Objet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit mentionnä au point 4 est conforme au r%lement: R%lement (UE) 2016/425 relatif  aux EPI6. Normes  harmonist'es  appliquäes:...
7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  notifi«...  numäro  d'identification...  a effectuö  l'examen  de type  UE (module  B) et a dälivräI'attestation  d'examen  de type  UE...le....
7.2 Examen  de  type  UKCA : l'organisme  notiW...  numäro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a dälivr&I'attestation  d'examen  de  type  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la proc6dure  d'6va1uation  de la conformiM  suivante
- Module  C : le produit  est  soumis  ä la procödure  vis6e  'a l'annexe  VI (module  C) du r%lement  (UE) 2ü16/425  sur la base  du contröleinterne  de la fabrication.

9. Sign6 par  et  au nom  de:...
I Italian

I

I
I
I
I
I

I

I

I

I

I

I

Dichiarazione  di  conformiti  UE e UKCA

I 1. Prodotto DPI:... Numero del tipo:...
i 2. Fabbricante:...

 3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ö rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. OJ,getto  della  dichiarazione:  cascü,...
5. Uaggetto  della  dichiarazione  di cui al punto  4 h conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UE) 2016/4256. Norma  armonizzata  utilizzata:...

i 7. esame del tipo:
i 7.1 Esame UE del tipo: L'organismo notificato... numero di identificazione... ha effettuato l'esame llE del tipo lmodulo B) e ha rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.;! Esame  del  tipo UKCA:  L'organismo notificato...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del  tipo  UKCA imodulo  B) e haI riIasciatol'attestatodiesamedeltipüUKCA.......

I 8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä
i - Modulo C: il prodotto ö soggetto alla procedura di cui all'allegato VI (modulü C) del Regolamento (UE) 2016/425 sulla base del controllo  interno  della  produzione.
, 9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...

Swedish ' EU- och UKCA-förstikran  om  överensstämmelse
' 1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...
I 2. Tilfüerkare:...

 3. Denna  försäkran  om överensstämmelse  utfärdas  pä tilfüerkarens  eget  ansvar:...
, 4.Föremälförförsäkran:  h)älm...

5. Förernälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  forordning  om personlig
I

skyddsutrustning  2016/425
' 6. Harmoniserad  standard  som  använts:...
I 7. typundersökning:

i 7.1  EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet..identifIkationsnummer...  har  utfört  EU-typküntrollen  (modul  s) och utfärdat  EU-, typkontrollintyget...  pä.....
7.2 UKCA-typküntroll:  Det  anmälda  organet...  identifikatiünsnummer...  har  utfört  llKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  UKCA-typkontroIlintyget...  ....

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  f6r  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  överensstämmelse- Modul  C: Produkten  omfattas  av förfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till förordning  iEU) 2016/425 pä grundval  av internproduktionskontroll

9. Undertecknat  fior och  pä uppdrag  av:...
Nomeglan Eu-  og UKCA-samsvarserkIaering

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...
2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erkla_ringen  gjelder  for:  hjelm...

5. Prüduktet  som  erkla_ringen  (jelder  for,  som  beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  med  felgende  regefüerk:  ELls PVU-forordning  2016/4256. Harrnonisertstandard  brukt:...
7. Typeeksamen:
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I

I

I

I

I

I

I

7.1 EU-typeprgiving: Det meldte organet...identifikasjünsnummer...  utfalrte ELl-typeprevingen  Imodul B) og EU-typeprevingssertlfikatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersskeIse: üet meldte organet...identifikas)onsnummer...  utfsrte  UKCA-typeundersBkelsen imodul B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneuts%ret  er underlagt  fBlgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul  C: Prüduktet  er underlagt  prosedyren i henhold til vedlegg VI (modul C) i forordning  (EU) 2C116/425 basert pä intern

produksjonsküntroll

9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

I Dutch

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

I

EU- en uKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-prüductnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Deze conformiteitsverkIaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabrikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring:  helm...

5. Het in punt  4 genoemde product  is conform met de verordeninB:  PBM-verordening  (EU) 2016/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aan(;emelde instantie...identiflcatienummer...  heeft  het ELl-typeonderzoeklmodule  B) uitgevoerd en het

certiflcaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek: De aangemelde  instantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure

- Module  C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI (module C) van Verordening  (EUi 2016/425  van toepassing  op basis van

interne  productiecontrole

9. Ondertekend  voor en namens:...

I-'
I
I
I
I

j
j
I
I
I
I

Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...

3. La presente declaraciön de conformidad  se expide bajo la exdusiva responsabilidad del fabricante:...

4. Objeto de la dec1araci6n: casco...

5. EI objeto  de la dec1araci6n descrito en el punto 4 anterior  es cünforme  con la notma: Norma EPI UE 2016/425

6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificado...  ni)mero de identificaci6n...  ha realizado  el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo ut:...  en....

7.2 Examen de tipü UKCA: EI organismo notificado...  n(imero deidentificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo LIKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uac16n de la conformidad

- M6du1o C: EI producto  estä sujeto al procedimiento  establecidü en el anexü VI (m6du1o C) del Reglamento (UE) 2016/425  sobre la base

del control interno  de la producci6n.

9. Firmado por v en nombre de:...

I Czech

I
I
I

I

I

I

I

I

I

I

Prohlßeni  o shodä EU a UKCA

1. Näzev v9robku OOP:... eislo typu:...

2. V9rübce:...
3. Toto prohlßent  o shodä se vydävä na v9hradni  odpofüdnost  %robce:...

4. Pfedmät  prohlälenJ: pfilba...

5. PFedmt't prohlßeni  popsan9 v bodä 4 )e ve shodä s nafizenim: Nafizeni ELI 2016/425  o OOP

6. Pouiitä  harmonizovanä  norma:...

7. vyöetfeni  typu:

7.1 EU pFezkouöeni typu: Oznämen9 subjekt...identiffkaen(  aslo...  provedl  EU pfezkouJeni  typu % modul B) a vydal certifikät  EU

pFezkouöenitypu...  na adrese.....

7.2 PfezkouöenFtypu UKCA: Oznämen9 subjekt...  identifikaöni  öislü...  provedl pfezkouöeni  typu UKCA (modul B) a vydal certifikät  o

prezkou4emtypu  UKCA........

8. OOP podl«hä näsledu){cimu postupu posuzoväni shody

' -ModuIC:V9robekpodl6Mpostupustanovefümuvp}ilozeVI(modulC)nafizeni(EU)2016/425nazäkIadäinternikontroIyv9roby
I 9. Podepsäno za ajmänem:...

F'olish

I

I

I

I

I

I

I

I Deklarac]a zgodno4ci z UE i llKCA

 1. ProduktSOl:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Ninie)szq deklaracjt, zBodno4ci wydaje sie, na wytqcznq odpowiedzia1no4e producenta:...

' 4. Przedmiot  deklaracji: kask...

5. Opisany w pkt4  przedmiot  niniejszej deklaracji jest zgodny z nastqpujqcymi  przepisami: Rozporzqdzenie UE 2016/425 dotyczqce !iOl

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu uE: lednostka  notyfikowana...  numet identyfikacylny...  przeprowadzila  badanie typu UE imodul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie t/pu  uKCA: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie t7pu UKCA (mOdul B) i W7da1a

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. <OI podle@ajq nas%puj4cej procedurze  oceny zgodno4ci

- Modfö  C: Produkt  podlega procedurze okre41onej w zalqczniku VI imodul  C) do rozporzqdzenia  iUE) 2016/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Fliinlsh  '

I
Eu:n ja UKCAin vaatimustenmukalsuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...

MAMMuT



MAMMUT  8PORTS  GRC}uP Mammut  Sports  Group  AG
Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  81 81
Fax  +41 (0)62  769  81 0ü

info@mammut.ch

2. Valmistaja:...

3. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  On annettu  valmistJan  yksinümaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypära...
5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilonsuojainasetus  2016/425
6. Käytetty  yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  EU-tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....
7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  ün suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  [moduuli  B) %a antanut  UKCA-tyyppitarkastustodistuksen...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä
- Moduuli  C: Tuotteeseen sovelletaan asetuksen iEU) 2016/425 liitteessä VI imoduuli  C) säädett%  menetkel% sisäisen

tuotannonvalvonnan  perusteella
9. Puolesta a11eki2oittanut:...

Portuguese Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA
1_ProdutoEPl:...  fü)merodotipü:...
2. Fabricante:...
3. A presente declara(äo  de cünformidade  6 emitida süb a exclusiva responsabilidade do fabricante:...
4. Objeto da dedara(äü:  capacete...
5. O objeto  da declara(äo  mencionado no pünto 4 estä em cünformidade  com a legislaqäo: Legisla((io EPI (UEl 2016/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismü notificado...  rn)mero de identificagäo...  realizou o exame de tipo UE [m6du1o B) e emitiu ü
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificado...  nümero de identificagäo...  realizou O exame de tipo UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipa UKCA.......

8. 0 EPI 6 sujeito ao se@uinte procedimento  de ava1ia4äo de conformidade...
- M6du1o C: 0 produto  estä sujeifö ao procedimento  estabelecido no Anexo VI iM6du1o C) do Regulamento (UE) 2016/425,  cüm base nocontrolo  interno da produgäo  '

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie  o zhode E(I a UKCA

1.V9robok00P:...  ('islotypu:...
2. V9robca:...
3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradm) zodpüvednosf  v9robcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...
5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 %e v zhüde s nariadenim: Nariadenie E(I o OOP 2016/425
6. Pouiitä  harmünizovan6  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 ECI sküöka typu: Notifikovan9  orgän...identifikaänö  äislo... vykonal El:I sküöku typu imüdul  B] a vydal certifikät  El:I sküökytypu...  nastränke....

7.2 Typovä ski)Äka UKCA: Notifikovan9  orgän...  identifikaäru:  äislo... vykonal typovü skiiÄku LIKCA (modul B) a vydal certifikät  o typovejsküöke UKCA.......
8. OOP je predmetom  nasledujöceho postupu posudzovania zhody

- Modul C: V9robok podlieha postupu stanovefümu  v prilohe VI imodul  C) nariadenia (El:I) 2016/425  na zäklade vni)tornej  kontrüly
%roby

9. Podplsant' za a v mene:...

I Slovenian
I

14ava o skladnosti  ELI in UKCA
1. C)sebna varovalna oprema:...  Tipska Jtevilka:...
2. Proizvajalec:...
3. Za izdajo te izjave ü skladnosti je odgovoren izkljuäno proizvajalec:...
4. Predmet izjave: öelada...
5. Predmet izjave iz toöke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajo: Predpis EU o üsebni varovalni opremi 2016/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 ELl-pregled tipa: PriglaÄeni organ...  identifikacijska  4tevi1ka... je opravil EU-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  ötevilka...  )e opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledutipa UKCA.......
8. üsebna za3öitna oprema je predmet  naslednjih püstopkov  za ocenltev  skladnosti

- Modul C: Za proizvod velja postopek iz Priloge VI imodul  C) k Uredbi (EU) 2016/425 na podlagi notrarJega nadzora prüizvodnjepod nadzorom priglaöenega organa
9. Podolsano za in v imenu:...

Greek AiiAiiicrl  aupp6p%cr1t,  EE iiat UKCA
1. npoY6v MAn:...  Apteptx;rönou:...
2. Karaaxguamii<:...

3. H üapoixia  55Atiiar au1i1u5p4iuty  ex(il&:rat  l1E anoxAetortxr  eufü)vrl rou xamoxsuaorj:...
4. Avtua_tpevo rtlt, (watlt,:  xpävo(...
5. To avrtx$evo  rrl(  (ir1Atiia7( üou iteptypäiüat  cro crligLo 4 gfvat CT1:1114)(1)V0 npo(  rov xavovuiliö:  Kavovta46< MAn 2ü16/42S EE
6. Evapliovtoliävo  üp6ruüo  nou Brm1iortütiiet1xe:...
7. e(baarl  r(mou:

7.1. E(haaq  röiiou  EE: C) xotvor+otilptvo(  opyavtalitx;...  aptep6(  avayvaipta7<...  &e:v5pyi1ae rrv  g(üaa7  röou  EE (svötrlra  B) xat
g(A5tiiag rq pe(la(toail 4raai1(  rimou  EE... onl 5u_öeuvaq.....
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I
7.2. E(haor)  r(mou UKCA: 0 xovortotrlpävo<  opyavtopö<...  apt$6(  avayvtbptatl<...  äyet 5tevgpyjca  rilv  eF,ävaoq r(mou UKCA

(evövqm  B) xat äy;gt ex(ifüaaro  ittmoitotr1rut6  4raat1t,  r(mou UKCA........

8. TO MAI'l un6xarat  milv  ax6louet1  &a&i«aata  a(toAöytlorl(  rtl(  auppbpdpwarr:,...

- Ev6rrra  r: To npo'föv uit6xarat  tml 5tü5txaa(a  nou opL(üar  mo itapäprtlpa  VI [Ev6rr1ra r) rou xavovtolioö  (EE) 2016/425  p6agt

eoiiireputo(i  sMyHou napaytiiyi'l(

!l. Yuoypüfp4 yta xat e§ ovroparor,:...

Hungarlan EU bs UKCA megfe1e16sögi nyilatkozat

1. Eg%ni väd6eszköz:...  Tipusszäm:...
2. Gy!irt6:...

3. Ez a megfelel(isägi  nyilatkozat  a gyärt6 kizär61agos fe1e16ss%'re kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabälynak: Az EU szemälyi väd6felszerel6sekr(il  sz616 2ü16/425  sz. jogszabfüya

6. A felhasznält  harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgfüat:

7.1. EU-tipusvizsgälat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elvägezte az EU-ttpusvizs@füatot (B modul) 6s kiällitotta  az Eu-

tipusvizsgfüati  tanüsFtvänyt...  a.... oldalün.

7.2. llKCA tipusvizsgfüat: A belelentett  szervezet...  azonosit6 szjma...  elv%ezte  az UKCA tipusvizsgälatot  (B modul) äs kiällitütta  az

UKCAtipusvizsgälati  tanüsitvänyt........

8. A szemölyl vöd6fe1szere1äsre az aläbbi m4e1e15s%rtäke16si  e5äräs vonatkozik

- C modul: A terrfükre  az (EU) 2016/425  rendelet  VI. melläkleMben  (C modul) meghatärozott  el%räs vonatkozik  be1s5 gyärUsellen(kzäs

alapjän

g. A taru)sttvänyt  a következ5 nevöben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanlan Declaraiia  de conformitate  UE 5i UKCA

1. Produs EIP:... Numärultipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declara}ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara(iei:  cascL..

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14  este Tn confotmitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  nurnärul de identificare...  a efectuat examinarea UE de tip (modulul  B) Bi a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efeduat  examinarea de tip UKCA (modulul  B) 3i a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäiii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute Tn anexa VI % modulul  C) la Regulamentul (UE) 2016/425 pe baza contrülului

intern al produ4iei

9. Semnat pentru  Bi rn numele:...
Bulgarian

I
I

4eiuiapaqxg  aa cborsercisxe  sa EC u UKCA

1. npo4yiir,  npe4craanhsau,  /11411HO npe,qriagso cpepcrao  (/InC):...  Houep sa 'runa:...

2. npoxgtio4xre'n:...

3. Hacroqulara 4esnapaqxq  aa cboraeicrsiie  e +ia4a4eiia no4 nbhhara ovrosüpiiocr  sa npoxaso,qx'renq:...

4. npepvev  H8  pe«napai(wüa:  xaciia...

5. npe4xevbr  ha 4eitnapaqxtna,  oniicaii  s voqsa 4, e s cbortiercrsxe  c perhauem:

F'ernaveqiiEC)  2ü16/425 0THOCHCI nxiisxre  npe4naami cpe4cnsa

6.1/1:inohatiami xapvomiiaiipasx  craii4ap'rx:...

7. xacm41sase qa -+xna:

7.1 EC xacne4sase sa rxna: Hovw%uxpasxnvopray...  u,qem4+ixaq+ioses  sümep...  e yasbpuixn  EC x:icm4sahe  sa 'rxna iwo,o,yn 5) /

e xa,qan ceprx4ixitar  aa EC xacm,qsase  iia vxna...  ha....

7.2 H:icnt'qsase  ha rxna sa UKCA: HorxtJlxpaszq'r  oprah...  x4ehrx$mtai1xoheh  hovep...  e iiissbpumn xgcnepaase sa vsna sa UKCA

(rsopyn B) u e ygpan cep'r4+ixa'raa  xacne'4sahe ha 'yna  ha UKCA.......

8. /l1l!HOTO npe,qna:iso cpeqcrsü no,Hexx  ha cnepiiaüa npoile,qypa aa üqehgsaiie  sa cboi'sercrsxevo

- Mo4yn C: npo,qyxr'b'r e npe4ver  ha npou,epypara, nocoqesa s npxhoxeh+ie  VI (rsopyn C} xbu Periiavess  (EC) 2C116/425, sba ocsosa

Ha BliTpellleH npOH3BO,[1CTBeH KOHTpO/l

9. no4rvcah  aa )I OT iivevü  sa:...

Danish

I

I

0verensstemmeIseserkleering  fra EU og UKCA

1. Personligt va;rnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...

3. Denne overensstemmeIseserkIairing  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erkla_ringens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordmngen:

EU-forordning  2016/425 om petsünlige  va_rnemidler

6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersagelse:

7.1 EU-typeafpravning:  Det bemyndigede  ürgan...identiflkationsnummer...  har udftirt  EU-typeafprgivningen  imodul  B) og udstedt EU-

typeafprsvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprsvning:  [)et bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfairt UKCA-typeafprsvningen  (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafpfövningsattesten.......

8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fgilgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet er omfattet  af proceduren  i bilag VI (modul C) til forordning  (EU) 2016/425 pä grundlag af intern

prüduktionskontinl

9. Underskrevet  for og, pä vegne af:...

Estonlan i ai  ja LIKCA vastavusdekIaratsioon

MAMMuT
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1.Isikukaitsevahend:...  Tüübinumber:...
2. Toot)a:...
3. Jesolev  vastavusdeklaratsiüon  on valja antud toojja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi maärus (EL) 2(]16/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tiiübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tüubihindamise  (moodul  B) ia väliastanud ELitüübihindamistöendi...  aadressil.....
7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...identifitseerimisnumber...  on teinud  UKCA tüübihindamise  (moodul  B) ja vfüiastanudUKCA tuiibihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse %rgmist  vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse iEL) 2C)16/425 VI lisas (moüdul C) sätestatud menetlusttootmise  sisekontrolli  alusel

9. Alla kirjutanud  ikelle poolt  %a nimel):...
i Latvlan

I

I

I
I

ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
1.IAL  raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Ra»otäjs:...
3. 3T atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz ra»otäja atbildibu:...
4. Deklaräcijas priek3mets: %ivere...
s. 4. punktä aprakst?tais deklaräcijas priek3mets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes [ES) Regula 2016/425 par individuälajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazigotä iestäde...identifiJcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi  (B modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifiJtu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazi(iotä iestäde...identifikäcijas  numurs...  ir veikusi uKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertifiJtu........

8. Llz IAL attiecas atbilstTbas novärtäöanas procedüra
- C modulis: uz produktu attiecas Regulas (ES) 2016/425 VI pielikumä iC müdulis) izklästTtä procedüra,  pamatojüties  uz ieköt'io ra»oöanaskontroli

9. ParakstTts Udas personas värdä:...
Llföuanian ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:... npo  numeris:...
2. Gamintojas:...
3. !'i atitikties  deklaracija iöduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos ob)ektas: lalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos  objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S4ungos teisäs aktus:

Reglamentq (ES) 2C)16/425 däl asmeniniq apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji  standartai:...
7. tipü  tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas: notifikuotoji  istaiga...identifikavimü  numeris...  atliko ES tipo tyrimq  (B modulis) ir iödavä ES tipo tyrimo  sertif1kat4,.. svetainäje....

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbtoji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo  tyrim4  (B moduliS) ir iÄdavä LIKCA tipo tyrimosertifikatq...  ....
8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento (ES) 2ü16/425  VI priede (C modulis) nustatyta  procedüra,  pagrista gamybos vidaus kontrole
9. Ui Jir  kieno vardu pasira3yta:...

, Turkish AB ve UKCA Uygunluk  Beyani
1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Üretici:...

3. Bu uygunluk beyan5 yalmzca üreticinin  sorumlulu(,una  tabidir:...
4. Beyanm konusu: kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyanm konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD YünetmeliJi
6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül  B) gen;ek1e5tirmi5 ve AEl tip inceleme
sertifikasiru.......  adresinde düzen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  uKCA tip incelemesini  (mod(il B) gergek1e@tirmi5 ve UKCA tip Inceleme
sertifikasnu düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5agidaki uygunluk de(;erlendirme  prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Müdul C: Ürün, k; üretim kontrolü  temelinde  2ü16/425  sayili Tiizügiün iAB) Ek Vl'sinda iModül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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